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PRAYERS PRIÈRE

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS

Tributes Hommages

Tribute was paid to the Honourable Senator Mercer, who will
retire from the Senate on May 6, 2022.

Hommage est rendu à l’honorable sénateur Mercer, qui prendra
sa retraite du Sénat le 6 mai 2022.

ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Tabling of Reports from Interparliamentary
Delegations

Dépôt de rapports de délégations
interparlementaires

The Honourable Senator Bovey tabled the following: L’honorable sénatrice Bovey dépose sur le bureau ce qui suit :

Report of the Canadian Delegation of the Organization for
Security and Co-operation in Europe Parliamentary Assembly,
Autumn Meeting, Bishkek, Kyrgyzstan, from October 3 to 6,
2018.—Sessional Paper No. 1/44-732.

Rapport de la délégation canadienne de l’Assemblée
parlementaire de l’Organisation pour la sécurité et la coopération
en Europe, Réunion d’automne, Bichkek, Kirghizistan, du 3 au
6 octobre 2018.—Document parlementaire no 1/44-732.

Report of the Canadian Delegation of the Organization for
Security and Co-operation in Europe Parliamentary Assembly,
19th Autumn Meeting, by videoconference, from November 3 to
4, 2021.—Sessional Paper No. 1/44-733.

Rapport de la délégation canadienne de l’Assemblée
parlementaire de l’Organisation pour la sécurité et la coopération
en Europe, 19e Réunion d’automne, par vidéoconférence, du 3 au
4 novembre 2021.—Document parlementaire no 1/44-733.

Report of the Canadian Delegation of the Organization for
Security and Co-operation in Europe Parliamentary Assembly,
2021 Remote Session, by videoconference, from June 28 to
July 6, 2021.—Sessional Paper No. 1/44-734.

Rapport de la délégation canadienne de l’Assemblée
parlementaire de l’Organisation pour la sécurité et la coopération
en Europe, Séance à distance de 2021, par vidéoconférence, du
28 juin au 6 juillet 2021.—Document parlementaire no 1/44-734.

Report of the Canadian Delegation of the Organization for
Security and Co-operation in Europe Parliamentary Assembly,
21st Winter Meeting, by videoconference, from February 24 to
25, 2022.—Sessional Paper No. 1/44-735.

Rapport de la délégation canadienne de l’Assemblée
parlementaire de l’Organisation pour la sécurité et la coopération
en Europe, 21e Réunion d’hiver, par vidéoconférence, du 24 au
25 février 2022.—Document parlementaire no 1/44-735.

QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Motions Motions

Resuming debate on the motion, as amended, of the
Honourable Senator Gold, P.C., seconded by the Honourable
Senator LaBoucane-Benson:

Reprise du débat sur la motion, telle que modifiée, de
l’honorable sénateur Gold, c.p., appuyée par l’honorable
sénatrice LaBoucane-Benson,

That, notwithstanding any provisions of the Rules, previous
order or usual practice, the provisions of the order of
November 25, 2021, concerning hybrid sittings of the Senate and

Que, nonobstant toute disposition du Règlement, tout ordre
antérieur ou toute pratique habituelle, les dispositions de l’ordre
du 25 novembre 2021 concernant les séances hybrides du Sénat
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committees, and other matters, extended on March 31, 2022, have
effect until the end of the day on June 30, 2022, subject to the
following adjustments:

et des comités, et d’autres questions, prolongées le 31 mars 2022,
s’appliquent jusqu’à la fin de la journée le 30 juin 2022, sous
réserve des modifications suivantes :

1. subparagraph 7(a) to (e) of the order of November 25,
2021, be replaced by the following:

1. les alinéas 7 a) à e) de l’ordre du 25 novembre 2021 soient
remplacés par ce qui suit :

“(a) when the Senate sits on a Monday, the sitting: « a) lorsque le Sénat siège un lundi, la séance :

(i) start at 2 p.m.; and (i) commence à 14 heures;

(ii) adjourn at the earlier of the end of Government
Business or midnight;

(ii) soit levée à la fin des affaires du gouvernement
ou à minuit, selon la première éventualité;

(b) when the Senate sits on a Tuesday, the sitting: b) lorsque le Sénat siège un mardi, la séance :

(i) start at 2 p.m.; and (i) commence à 14 heures;

(ii) adjourn at the later of the end of Government
Business or 6 p.m., but, unless otherwise
provided for in this order, at the latest by
midnight;

(ii) soit levée à la fin des affaires du gouvernement
ou à 18 heures, selon la dernière éventualité,
mais, à moins de disposition contraire dans le
présent ordre, au plus tard à minuit;

(c) when the Senate sits on a Wednesday, the sitting: c) lorsque le Sénat siège un mercredi, la séance :

(i) start at 2 p.m.; and (i) commence à 14 heures;

(ii) adjourn at the earlier of the end of Government
Business or 4 p.m.;

(ii) soit levée à la fin des affaires du gouvernement
ou à 16 heures, selon la première éventualité;

(d) when the Senate sits on a Thursday, the sitting: d) lorsque le Sénat siège un jeudi, la séance :

(i) start at 2 p.m.; and (i) commence à 14 heures;

(ii) adjourn at the later of the end of Government
Business or 6 p.m., but, unless otherwise
provided for in this order, at the latest by
midnight; and

(ii) soit levée à la fin des affaires du gouvernement
ou à 18 heures, selon la dernière éventualité,
mais, à moins de disposition contraire dans le
présent ordre, au plus tard à minuit;

(e) when the Senate sits on a Friday, the sitting: e) lorsque le Sénat siège un vendredi, la séance :

(i) start at 9 a.m.; and (i) commence à 9 heures;

(ii) adjourn at the earlier of the end of Government
Business or 4 p.m.;” and

(ii) soit levée à la fin des affaires du gouvernement
ou à 16 heures, selon la première éventualité; »

2. the provisions of paragraphs 12 and 13 of the order of
November 25, 2021, cease to have effect, so that the
evening suspension be as provided for in rule 3-3(1),
including on Mondays, and, consequently, if the Rules
require that something take place at 8 p.m., it take place at
the time provided for in the Rules; and

2. les dispositions des paragraphes 12 et 13 de l’ordre du
25 novembre 2021 cessent de s’appliquer, de sorte que la
suspension du soir soit celle prévue à l’article 3-3(1) du
Règlement, y compris les lundis, et que, par conséquent, si
le Règlement exige qu’une chose ait lieu à 20 heures, elle
ait lieu à l’heure prévue par le Règlement;

That the Senate recognize the need to work towards a return to
a schedule of committee meetings reflecting Ottawa-based
operations, and call upon the Committee of Selection to continue
to work with the leaders and facilitators of all recognized parties
and recognized parliamentary groups to advance this objective.

Que le Sénat reconnaisse la nécessité de travailler en vue d’un
retour à un horaire de réunions de comités reflétant les activités
basées à Ottawa, et demande au Comité de sélection de continuer
à travailler avec les leaders et les facilitateurs de tous les partis
reconnus et les groupes parlementaires reconnus pour faire
avancer cet objectif.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, as amended, it was

adopted, on division.
La motion, telle que modifiée, mise aux voix, est adoptée avec

dissidence.

°  °  ° °  °  °
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With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Gagné moved, seconded by the

Honourable Senator Gold, P.C.:
L’honorable sénatrice Gagné propose, appuyée par l’honorable

sénateur Gold, c.p.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Tuesday, May 10, 2022, at
2 p.m.

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au mardi 10 mai 2022, à
14 heures.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Order No. 4 was called and postponed until the next sitting. L’article no 4 est appelé et différé à la prochaine séance.

Motions Motions

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Inquiries Interpellations

Orders No. 1 and 2 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 2 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Orders No. 1, 2, 3, 4 and 5 were called and postponed until the
next sitting.

Les articles nos 1, 2, 3, 4 et 5 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Senate Public Bills – Reports of Committees Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Rapports de comités

Consideration of the sixth report of the Standing Senate
Committee on Social Affairs, Science and Technology
(Bill S-203, An Act respecting a federal framework on autism
spectrum disorder, with amendments and observations),
presented in the Senate on May 3, 2022.

Étude du sixième rapport du Comité sénatorial permanent des
affaires sociales, des sciences et de la technologie
(projet de loi S-203, Loi concernant un cadre fédéral relatif au
trouble du spectre de l’autisme, avec des amendements et des
observations), présenté au Sénat le 3 mai 2022.

The Honourable Senator Omidvar moved, seconded by the
Honourable Senator Woo, that the report be adopted.

L’honorable sénatrice Omidvar propose, appuyée par
l’honorable sénateur Woo, que le rapport soit adopté.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Smith, that the bill, as amended, be placed
on the Orders of the Day for third reading at the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénateur Smith, que le projet de loi, tel que modifié,
soit inscrit à l’ordre du jour pour la troisième lecture à la
prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.
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Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1 and 2 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 2 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Pate, seconded by the Honourable Senator Miville-Dechêne, for
the second reading of Bill S-212, An Act to amend the Criminal
Records Act, to make consequential amendments to other Acts
and to repeal a regulation.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Pate,
appuyée par l’honorable sénatrice Miville-Dechêne, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-212, Loi modifiant la Loi sur
le casier judiciaire et d’autres lois en conséquence et abrogeant
un règlement.

The Honourable Senator Duncan moved, seconded by the
Honourable Senator Petitclerc, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Duncan propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Petitclerc, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 11 sont appelés et différés
à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Pate, seconded by the Honourable Senator Griffin, for the second
reading of Bill S-230, An Act to amend the Corrections and
Conditional Release Act.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Pate,
appuyée par l’honorable sénatrice Griffin, tendant à la deuxième
lecture du projet de loi S-230, Loi modifiant la Loi sur le système
correctionnel et la mise en liberté sous condition.

The Honourable Senator Duncan moved, seconded by the
Honourable Senator Dean, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Duncan propose, appuyée par
l’honorable sénateur Dean, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 and 22 were
called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 et 22 sont
appelés et différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Klyne, seconded by the Honourable Senator Harder, P.C., for the
second reading of Bill S-241, An Act to amend the Criminal
Code and the Wild Animal and Plant Protection and Regulation
of International and Interprovincial Trade Act (great apes,
elephants and certain other animals).

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Klyne,
appuyée par l’honorable sénateur Harder, c.p., tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-241, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur la protection d’espèces animales ou
végétales sauvages et la réglementation de leur commerce
international et interprovincial (grands singes, éléphants et
certains autres animaux).

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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Order No. 24 was called and postponed until the next sitting. L’article no 24 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Galvez, seconded by the Honourable Senator Gignac, for the
second reading of Bill S-243, An Act to enact the Climate-
Aligned Finance Act and to make related amendments to other
Acts.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Galvez,
appuyée par l’honorable sénateur Gignac, tendant à la deuxième
lecture du projet de loi S-243, Loi édictant la Loi sur la finance
alignée sur le climat et apportant des modifications connexes à
d’autres lois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Moncion moved, seconded by the

Honourable Senator Pate, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Moncion propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Pate, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 8 and 9 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 8 et 9 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Motions Motions

Orders No. 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 19, 30, 50, 52, 55 and 57
were called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 19, 30, 50, 52, 55 et
57 sont appelés et différés à la prochaine séance.

Inquiries Interpellations

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Simons, calling the attention of the Senate to the challenges and
opportunities that Canadian municipalities face, and to the
importance of understanding and redefining the relationships
between Canada’s municipalities and the federal government.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
Simons, attirant l’attention du Sénat sur les défis et possibilités
auxquels font face les municipalités canadiennes, et sur
l’importance de comprendre et de redéfinir les relations entre les
municipalités du Canada et le gouvernement fédéral.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the inquiry be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénateur Smith, que la suite du débat sur
l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 3, 4, 5, 6 and 7 were called and postponed until the
next sitting.

Les articles nos 3, 4, 5, 6 et 7 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

MOTIONS MOTIONS
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Smith:
L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par

l’honorable sénateur Smith,

That the Standing Senate Standing Committee on Foreign
Affairs and International Trade be authorized to examine and
report on the situation in Lebanon and determine whether Canada
should appoint a special envoy, when and if the committee is
formed; and

Que le Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et
du commerce international soit autorisé à examiner, afin d’en
faire rapport, la situation au Liban et à déterminer si un envoyé
spécial devrait être nommé, dès que le comité sera formé, le cas
échéant;

That the committee submit its final report no later than
February 28, 2022.

Que le comité soumette son rapport final au plus tard le
28 février 2022.
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The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
The Honourable Senator Gagné moved, seconded by the

Honourable Senator Moncion:
L’honorable sénatrice Gagné propose, appuyée par l’honorable

sénatrice Moncion,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 5 p.m., the Senate was continued until
Tuesday, May 10, 2022, at 2 p.m.)

(En conséquence, à 17 heures, le Sénat s’ajourne jusqu’au
mardi 10 mai 2022, à 14 heures.)

DOCUMENTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7)

DOCUMENTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Legislative Costing Note of the Office of the Parliamentary
Budget Officer entitled Tax-Free First Home Savings Account,
pursuant to the Parliament of Canada Act, R.S.C. 1985, c. P-1,
sbs. 79.2(2).—Sessional Paper No. 1/44-727.

Note sur l’évaluation du coût d’une mesure législative du
Bureau du directeur parlementaire du budget intitulée Compte
d’épargne libre d’impôt pour l’achat d’une première propriété,
conformément à la Loi sur le Parlement du Canada, L.R.C. 1985,
ch. P-1, par. 79.2(2).—Document parlementaire no 1/44-727.

Legislative Costing Note of the Office of the Parliamentary
Budget Officer entitled Mobility tax deduction for tradespersons
and indentured apprentices, pursuant to the Parliament of
Canada Act, R.S.C. 1985, c. P-1, sbs. 79.2(2).—Sessional Paper
No. 1/44-728.

Note sur l’évaluation du coût d’une mesure législative du
Bureau du directeur parlementaire du budget intitulée Déduction
pour la mobilité des personnes de métier et apprentis liés par
contrat, conformément à la Loi sur le Parlement du Canada,
L.R.C. 1985, ch. P-1, par. 79.2(2).—Document parlementaire
no 1/44-728.

Report of the Canadian Tourism Commission, together with
the Auditor General’s Report, for the year ended December 31,
2021, pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-729.

Rapport de la Commission canadienne du tourisme, ainsi que
le rapport du vérificateur général y afférent, pour l’année
terminée le 31 décembre 2021, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11,
par. 150(1).—Document parlementaire no 1/44-729.

Report on activities of the College of Patent Agents and
Trademark Agents for the year 2021, pursuant to the College of
Patent Agents and Trademark Agents Act, S.C. 2018, c. 27,
s. 247 “25(2)”.—Sessional Paper No. 1/44-730.

Rapport des activités du Collège des agents de brevets et des
agents de marques de commerce pour l’année 2021,
conformément à la Loi sur le Collège des agents de brevets et des
agents de marques de commerce, L.C. 2018, ch. 27,
art. 247 « 25(2) ».—Document parlementaire no 1/44-730.

Report of the Canada Post Corporation, together with the
Auditors’ Report, for the year ended December 31, 2021,
pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-731.

Rapport de la Société canadienne des postes, ainsi que le
rapport des vérificateurs y afférent, pour l’année terminée le 31
décembre 2021, conformément à la Loi sur la gestion des
finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—
Document parlementaire no 1/44-731.
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Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

The Honourable Senator Bovey replaced the Honourable
Senator Klyne (May 5, 2022).

L’honorable sénatrice Bovey a remplacé l’honorable sénateur
Klyne (le 5 mai 2022).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

The Honourable Senator Mégie replaced the Honourable
Senator Ravalia (May 5, 2022).

L’honorable sénatrice Mégie a remplacé l’honorable sénateur
Ravalia (le 5 mai 2022).

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

The Honourable Senator Dupuis replaced the Honourable
Senator Boniface (May 5, 2022).

L’honorable sénatrice Dupuis a remplacé l’honorable sénatrice
Boniface (le 5 mai 2022).
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